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ЗАПИСЬ БЕСЕДЫ 

,,/j!_ ,: ноября 1975 года 
.№ 832/ГС-нс 

временным пов�J)енным в делах США 
в СССР Дж. МЭТЛОRОМ 

,12 ноября 1975 года 

Пригласил Мэтлока и в соответствии с поручени_ем сделал ему 
следующее устное заявление в ответ на за.явление американской сто
роны от 14 ок�ября с.г. по вопросам реализации положений Заключи
тельного акта общеевропейского совещания: 

"Мы приветствуем желание американской стороны Rонотруктивно 
подойти к выполнению положений Заключительного акта и ее готов
ность взаимодействовать с Советским Союзом в этом деле. Положи
тельный опыт сотрудничества наших стран, сыгравшего немалую роль 
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в раэра6отке Заключительного акта и успешном проведении совещания 
в целом, говорит о том, что продолжение такого сотрудничества по 
вопросам пра.Rтичеокого претворения в жизнь решений совещания шло 

бы на пользу разрядке и миру в Европе, как и советско-американским 
отношениям. 

Принципиальная оценка Советским Союэом итогов совещания хоро
шо известна. Она неоднократно излагалась в официальных документах 
и в выступлениях совесrс :ких руководителей. При этом подчеркивалось, 
что суть дела состоит в том, чтобы принципы и договоренности, как 
они изложены ·в Заключительном акте Совещания по безопасности и 
сотрудничеству в Европе, претворялись в жизнь в полном объеме все
ми государствами-участниками. В том что·каоается Советского Союза, 
то он, - и об этом четко было сказано ЛоИ.Брежневым в его выступ
лении в Хельсинки, - будет действовать именно так. 
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Мы начали с того, что широко обнародовали текст Заключитель
ного акта, который был опубликован в СССР полностью и многомилли
оннъ1м тиражом, чего нельзя скаэать об американской стороне. Сейчас 
мы уже приступили к практическому осуществлению соответствующих 
шагов. Qдновременно, как и американская сторона, мы продолжаем об

думывать конкретные пути и формы дальнейшей реалиэации положений 
Заключительного акта. 

Советская сторона исходит иэ того, что политическое содержа
ние Заключительного акта определяется прежде всего провозглашен
ными в нем принципами взаимоотношений меJIЩУ государствами-участ
никами. Нисколько не умаляя эначения других положений этого доку
мента, можно с полным основанием скаэать f что именно эти принципы 
подводят под межгосударственные отношения в Европе необходимую 
основу для развития этого континента по пути мира i раэрядки и рав

ноправного сотрудничества. 
Советский Союэ всегда придерживался этих приШJ;ипов, и с этой 

-------

точки зрения не воэникает необходимости принятия с нашей стороны 
как'цх=т; специальны? мер ДЛЯ! их J)еа'liЙiацИй:21зtvmс·тё'· ъ» тем',' *� � :JI �� 
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i шему мнению, важнейшей эадачей всех государств-участников и каждо-
го иэ них является строгое соблюдение и последовательное осущест
вление в своей практической политике совместно выработанных прин
ципов во всем их объеме. Это в равной степени относится как к бо

лее широким, многосторонним аспектам взаимоотношений государств в 

Европе, так и к двусторонним отношениям между ними, имея в виду 
необходимость решения существующих или возникающих вопросов в со
ответствии с положениями Заключительного акта. Такие вопросы име
ются и в сфере советско-американских отношений. 
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Нельзя, например $ не обратить внимания на таRой вопрос, как 
деятельность органов массовой информациие В Заключительном акте 
прямо указывается, что распространение радиоинформации должно 
отвечать интересам взаимопонимания между народами и целям, опре
деленным оовещаниемо Ме�ду тем, характер деятельности финансируе
мых Соединенными Штатами радиостанций "Свобода" и "Свободна.я Евро
па" никак не совместим о цепями и положениями ЗаRлючительного ак
та. Не отвечают им и передачи , .. Голоса Америки". 

Положения Заключительного акта, относящиеся к экономическому 
и научно-техническому сотрудничеству, во многом созвучны вэаимНЪ1м 
обязательствам в этой области� зафиксированным в двусторонних 
советско-американских документахо Эти положения акцентируют внима
ние, в частности, на необходимости устранять всякого рода препят-

,.;,... ствия на пути развития торговли • 
Но хорошо известно, что осуществление и этих положений в наших 

двусторонних отношениях, судя по всему, дело не близкое • 
· Что касается некоторых конкретных вопрос�в, относящихся к со

трудничеству в гуманитарных областях, затронутых в заявлении посла 
США от I4 октября i то, как отмечает это и американская сторона, 

\ 
н�и уже предприняты и, разумеется, буд:;т предприниматься в далъ
неишем практические шаги по их решению в соответствии с договорен
ностями, достигнутыми на общеевропейском совещании. 

В частности, в плане улучшения условий работы журналистов о 
американской стороной достигнута договоренность о выдаче на вза
имной основе многократных въездных и выездных виэ журналистам, 
постоянно аккредитованным соответственно в СССР и США J и членам 
:их семей о 



Положительно решен ряд дел, связанных с воссоединением семей; 
браRаМИ мещду гражданами двух стран, а также поездками с целью по
сещения родственников. 

· · При решении всех этих вопросов мы, разумеется, действуем и 
. ; будем действовать в соответствии с существующими в СССР законами 
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: и правилами. Соответствующие формулировки Заключительного акта на 
этот счет вырабатывались при активных совместных усилиях наших 
двух стран, и мы рассчитываем, что американская сторона будет при
держиваться такого же подхода к решению этих вопросов. 

В духе положений 3акmочительного акта, направленных на содей
ствие развитию контактов и сотрудничества в различных областях 
человеческой деятельности, мы хотели бы еще раз обратить внимание 

i американской стороны на все еще существующие препятствия и трудно-
, сти, мешающие развитию таких :контаi'{тов в отношениях между нашими 

странами. 
Речь идет, в частности, о многих случаях отказа в выдаче виз 

представителям советских профсоюзных, научных, молодежных и других 
общественных организаций $ направляющимся в США по приглашению со
ответствующих американских организаций; о многочисленных и длитель
ных задержках выдачи виз членам советских делегаций, едущих в США 
в рамках соглашений по научно-техническому и культурному сотрудни
честву. Весьма длительны ороки (2I день), установленные америRан
ской стороной д71Я получения туристских виэ, в то время как совет
ской стороной такие виэы выдаются в гораздо более короткий орок. 

, Соответствующие меры с американской стороны, направленные на нор- -
малиэацию положения в этих вопросах, несомненно $ способотвовали бы 
дальнейшему расширению двусторонних контактов и были бы оценены 

\ советской стороной. 
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Советская сторона была бы готова, когда в�этом будет возникать 

необходимость, и дальше обмениваться мне�иями с американской сторо, 
ной по конкретным вопросам, относящимся к осуществлению принципов 
и договоренностей, содержащихся в За:ключительном аRте. " 

Выслушав заявление, Мэтлок сказал, что немедленно передаст 
его в Башингтон, 

Сославшись далее на высказывания посла США Стеосела в бесе
де I4 октября, он вновь подчеркнул желание американской стороны 
претворять в жизнь все положения Заключительного акта и взаимодей
ствовать в этом деле с Советским Союзом. В этой связи он выразил 
удовлетворение тем, что СССР и США вступили сейчас в предметное 
обсуждение соответствующих вопрооов,и высказал готовность амери
канской стороны к дальнейшему их�о6суждению. 

На беседе присутствовали: зав. сектором Отдела США т.Соко
лов О. М. и I секретарь посольства США в Москве ��.JJ!<9j9�; ... 
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